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Utilize seu misturador para sopas, antes de usar seu acessorio
bebidas, patés, maionese, ralar péo, Kenwood
biscoitos, nozes e gelo. ® Por favor, leia todas as instru¢des
relacionadas ao seu produto e
guarde este manual para sua
referéncia futura.
® Remova todas as embalagens e
etiquetas.
® | ave todos 0s componentes: ver
“manutengéo e limpeza”.

seguranca

555 IMPORTANTE: INSTRUCOES PARA MISTURAS
QUENTES

Para minimizar a possibilidade de se queimar quando mistura ingredientes
quentes, mantenha longe da tampa as méaos e pele exposta para evitar
possiveis queimaduras. Deve observar as seguintes precaugoes:

o ATEN(;T\O: Misturar liquidos muito quentes pode fazer com
que o liquido quente e o vapor sejam lancados subitamente
para fora da tampa ou da tampa dosadora @.

® Recomendamos que deixe arrefecer os liquidos quentes antes
de mistura-los.

® NUNCA exceda 1.200 ml / 5 chavenas de capacidade se processar
liquidos quentes, tais como sopas (consulte as marcagdes existentes na
jarra).

® Comece SEMPRE misturando em uma velocidade baixa e va aumentando
gradualmente. NUNCA misture liquidos quentes usando a fungao Pulsar.

® Os liquidos que tém tendéncia a formar espuma como o leite, ndo devem
exceder 1.000 ml / 4 chavenas de capacidade.

® Tenha cuidado quando manusear o misturador uma vez que a jarra e
respetivas pegas estarao muito quentes.

® Tenha especial cuidado quando retirar a tampa. A tampa foi concebida para
ter um ajuste apertado prevenindo o vazamento. Se necessario, quando
manusear proteja suas maos com um pano ou luvas de forno.

® Assegure-se de que a jarra esteja firmemente presa a base e quando retira-
la do aparelho, guie a base e assegure-se de que remove 0 copo e a base
em conjunto.

® Assegure-se sempre de que a tampa e a tampa dosadora estejam bem
presas no lugar antes de todas as operacdes de mistura.

® Assegure-se sempre de que os respiradores existentes na tampa dosadora
estejam bem limpos antes de todas as operacdes de mistura @.

® Quando colocar a tampa na jarra assegure-se sempre de que a tampa e o
rebordo da jarra estejam limpos e secos para que figue bem fechado e evite
0 vazamento.




seguranca geral

Desligue OFF e retire o plugue da

corrente elétrica:

O antes de colocar ou remover
pecas;

O quando n&o estiver utilizando;

O antes de limpar.

Nunca coloque o suporte de

laminas na base principal sem

a jarra.

Retire sempre o plugue da tomada

antes colocar suas maos ou

utensilios dentro da jarra.

Tenha sempre muito cuidado

quando manusear o suporte de

laminas evitando tocar nas partes
cortantes quando limpar.

Utilize sempre o misturador com a

tampa e a tampa dosadora

encaixadas.

Utilize apenas a jarra com o suporte

de laminas fornecido.

Nunca deixe a base principal, o

cabo elétrico ou o plugue

apanharem umidade.

Nunca utilize um aparelho

danificado. Mande-0 examinar ou

reparar: ver “servico de atendimento
ao cliente”.

Nunca utilize um acessério ndo

autorizado.

Nunca deixe o aparelho funcionando

sem vigilancia.

Quando retirar o misturador da base

principal:

O espere até as laminas pararem
completamente.

O tenha cuidado para néo
desapertar a jarra ou 0 copo do
suporte de laminas.

Nunca ligue o misturador com a

jarra ou 0 copo vazio.

Nao exceda as capacidades

maéaximas mencionadas no quadro

de velocidades recomendadas.

Para assegurar uma longa vida de

seu misturador, nao o deixe

funcionar durante mais de 60

segundoss.

Receitas de batidos - nunca misture
alimentos congelados que tenham
formado uma massa sélida durante
a congelagao, deve parti-los aos
bocados antes de colocé-los no
misturador.

Nao utilize o misturador como
recipiente de armazenamento.
Mantenha-o vazio depois de utilizar.
Utilize sempre o misturador em uma
superficie estavel, seca e nivelada.
Nunca coloque o aparelho sobre ou
perto de um bico de gas ou elétrico
quente ou em locais onde possa
tocar coisas quentes.

O uso incorreto de seu misturador
pode causar danos ao usuario.
Este aparelho nao deveréa ser
utilizado por pessoas néo
capacitadas para fazé-lo, incluindo
pessoas com capacidades mentais,
sensoriais ou fisicas reduzidas, ou
com falta de experiéncia ou
conhecimento, a ndo ser com
supervisao ou com treinamento
sobre 0 uso do aparelho por uma
pessoa responsavel por sua
seguranca.

As criangas devem ser vigiadas para
garantir que nao brincam com o
aparelho.

Utilize o aparelho apenas para o fim
doméstico a que se destina. A
Kenwood nao se responsabiliza se o
aparelho for utilizado de forma
inadequada ou se estas instrucoes
nao sejam respeitadas.

A capacidade méaxima se baseia no
acessorio que leva a maior
quantidade. Outros acessorios
podem levar menos quantidade.

antes de ligar a rede elétrica
Verifique se sua tenséo da rede
elétrica é a mesma da etiqueta
mostrada na base de seu aparelho.
Este aparelho esta conforme com a
diretiva 2004/108/EC da
Comunidade Econdmica Européia
sobre Compatibilidade
Eletromagnética e o regulamento da
CEE n°. 1935/2004 de 27/10/2004
sobre materiais concebidos para
estarem em contato com alimentos.



acessorios e
componentes

misturador

tampa dosadora

tampa

jarra

anel de vedagéo

suporte de laminas

base

local de armazenamento do cabo
elétrico

seletor de velocidade + fungéo
pulsar

botéo para sopas

botéo para gelo

base principal

respiradores

® 0POO®O®OO

SISICIC)

utilizando seu
misturador

1 Coloque o anel de vedagdo @ no
suporte de laminas () -
assegurando-se de que o anel de
vedagao esteja corretamente
colocado.

® Se o anel de vedacao estiver
danificado ou mal colocado,
vai ocorrer vazamento.

2 Prenda o suporte de laminas (&) na
base ®.

3 Aparafuse o suporte de laminas na
jarra — confirmando que esta
totalmente preso. Consulte as
imagens que se encontram por
baixo do suporte de laminas, da
seguinte forma:

W - posicao destrancada

@ - posicéo trancada
4 Coloque seus ingredientes na jarra.
Coloque a tampa dosadora na
tampa e empurre para baixo para
prender.
6 Coloque a tampa na jarra

&)]

empurrando para baixo até prender.

~

Coloque a jarra na base principal.
O aparelho nao funcionara se
o misturador nao estiver
corretamente colocado.

8 Ligue o plugue a corrente elétrica e

as luzes dos 2 botdes pré-
programados acendem-se.
Selecione a velocidade (consulte o
quadro de velocidades
recomendadas).

Selecione uma das seguintes
opcoes:

Selecione um dos 2 botdes pré-
programados. Quando o botéo do
programa desejado é pressionado, a
luz do outro botédo apaga-se. O
misturador desliga-se
automaticamente no final do tempo
pré-programado. Se desejar parar
antes do tempo pré-programado,
pressione novamente o botao do
programa selecionado.

Selecione a velocidade 1 (baixa) até
5 (Alta) rodando o seletor de
velocidade. No fim da mistura volte a
colocar o seletor de velocidade na
posigao “0” antes de retirar a jarra.
(P) Funcéo Pulsar — faz o motor
funcionar numa agao de iniciar/parar.
A fungao pulsar funcionaré enquanto
a mantiver nessa posi¢ao.

NOTA: As luzes de pré-programacao
piscam de acordo com as seguintes
situagoes:

A base principal esta ligada a
corrente elétrica, mas a jarra ndo
esté colocada na base principal.

A jarra é retirada da base principal
sem antes ter colocado o seletor de
velocidade na posi¢éo “0”.

A base principal nao funcionara até
que o seletor de velocidade esteja
na posigao “0” e seja novamente
selecionada uma velocidade.

dicas

Para misturar ingredientes secos —
corte-0os em pedagos, remova a
tampa dosadora, e com o aparelho
em funcionamento adicione os
pedagos um a um. Mantenha suas
maos longe da abertura. Para obter
melhores resultados esvazie
regularmente.

O processamento de especiarias
nao é recomendado porque podem
danificar as partes plasticas.



® Quando confeccionar maionese
coloque todos os ingredientes na
jarra, exceto o azeite. Remova a
tampa dosadora. Em seguida, com
o aparelho funcionando, deite muito
devagar o azeite através do buraco
da tampa dosadora.

® Misturas grossas, ex.: patés e
massas podem ser necessarios
raspar para baixo. Se o
processamento for dificil, adicione
mais liquido.



quadro de velocidades recomendadas

velocidade | utilizacao/alimentos quantidade Tempo de
max. operacao
recomendado
1-3 Espumar leite 1 litro 30 segundos
Misturas leves, ex.: bater e 1 litro 30 segundos
milk-shakes
4-5 Bebidas liquidas 1,6 litros | 15-60 segundos
Geladas e coquetéis
Misturas grossas, ex.: patés
Maionese 3 ovos +
450 ml de 60 segundos
azeite
Bebidas de batidos 1 litro liquido | 30-60 segundos
Coloque primeiro os frutos
frescos e os ingredientes
liquidos (inclui iogurte, leite
€ sucos).
Depois adicione o gelo ou
ingredientes congelados (inclui
frutos congelados, gelo ou
sorvete)
Sopas a base de carne 1,2 litros 30 segundos
Tempo de
Sopas utilizando leite 1 litro operagao pré-
programado

Recomendamos que deixe arrefecer os liquidos

quentes antes de misturar.

Contudo se desejar processar liquidos quentes
consulte, por favor, as Instrucdes de Seguranca para

Misturas Quentes.

*

Esmagar gelo - ligue o seletor
de velocidade na posigao pulsar
em pequenos acionamentos até
que o gelo esteja esmagado a
seu gosto.

Acao Pulsar automatica.

Vai sentir uma mudanca de
velocidade — isto & normal.

6 cubos
120 g.

30 segundos
Tempo de
operagao preé-
programado

(P) pulsar

Faz o motor funcionar numa agéo de iniciar/parar. A fungédo pulsar
funciona enquanto estiver em essa posicao.




manutencéao e limpeza

® Sempre desligue o plugue da
tomada e desmonte os acessorios
antes de limpar.

® Esvazie a jarra antes de desaperta-la
do suporte de laminas.

® Nao submersa em agua o suporte
de laminas.

® A jarra pode ser lavada no lava-
loicas.

base principal

® | impe com um pano Umido e depois
COm um pano Seco.

® Nao submersa em agua a base
principal.

® Armazene o fio em excesso no
compartimento de armazenagem na
traseira da base principal @).
suporte de laminas completo

1 Desaparafuse a base da
misturadora. Depois remova o
suporte de laminas empurrando para
cima pela parte de baixo.

® Deve ter cuidado quando
retirar o suporte de laminas
da base.

2 Remova e lave o anel de vedagéo.

3 Nao toque nas laminas afiadas —
utilize uma escova com agua e
sabao e passe por agua debaixo da
torneira. Nao submersa em
agua o suporte de laminas.

4 Deixe secar com as laminas viradas
para baixo.

outras pecas
Lave a mao e seque em seguida.

ERE designed & engineered by KENWOOD in the UK

servico de atendimento
ao cliente

® Ocorrendo danos ao cabo elétrico,
por razdes de seguranga para o
usuario, este devera ser substituido
somente pela KENWOOD ou por
Servigo Autorizado KENWOOD.

Se vocé precisa de ajuda para:
® tilizar seu produto ou
assisténcia ou reparagéo
® Contate o estabelecimento onde

adquiriu seu produto.

® Concebido e projetado pela
Kenwood no Reino Unido.
® Fabricado na China.

INFORMACAO IMPORTANTE
PARA UMA ELIMINACAO
CORRETA DO PRODUTO DE
ACORDO COM A DIRETIVA
EUROPEIA 2002/96/CE.

Ao final de sua vida util, o produto deve
ser descartado de forma separada do
lixo doméstico comum.

Deve ser levado para um posto de
recolhimento seletivo de residuos da
prefeitura ou um agente credenciado
que preste este servico.

Eliminar um aparelho doméstico de
forma separada causa menor impacto
negativo ao meio ambiente e & saude
que surgem da eliminagao inapropriada
e permite que seus materiais
constituintes sejam recuperados para
obter poupancgas importantes em
energia e recursos. Para vocé néo se
esquecer de que este produto precisa
ser eliminado de forma separada do
resto do lixo doméstico, o produto esta
marcado com um recipiente do lixo
tragado.

made in China
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